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Persongalleri:


  	Emily Victoria Eide	–	eier hotell Den hvite rose og gården Egerhøi

  	Michael Eide	–	hennes ektemann, investor og eiendomsbesitter

  	Aksel Hartwig	–	hennes avdøde ektemann

  	Johan	–	Aksels og Emilys sønn

  	Gerhard Lindemann	–	Emilys fraskilte ektemann, skipsreder og investor

  	Caroline og Wilhelm August	–	deres barn

  	Alice	–	Emilys datter

  	Mariella Corsini Stevens Lindemann	–	rik arving fra Roma, gift med Gerhard

  	Robert Edoardo Corsini Lindemann og Martin Stevens Lindemann	–	deres sønner

  	Jenny van Heeden	–	Emilys halvsøster, malerinne, tidligere gift med Gerhard

  	Julian van Heeden	–	hennes ektemann, forretningsmann

  	William van Heeden	–	Julians far

  	Charlotte van Heeden	–	enke etter Julians far

  	Lorentz Reinertsen	–	venn av Charlotte

  	Simon Løvlie	–	kunstmaler, Mariellas elsker

  	Lizzie Rendell	–	forfatterinne, Simons venninne

  	Erling W. Egeberg	–	Emilys eldre halvbror

  	Nora Egeberg	–	gift med Erling, landskapsarkitekt og gartnerske

  	Agnes Wilse	–	Emilys mor, malerinne

  	Ivan Wilse	–	hennes ektemann, Erlings far, sakfører

  	Steffen Hofgaard	–	Agnes’ tidligere «ektemann», maler

  	Brian Weldon	–	hans venn, kunstmaler bosatt i Nice

  	Konstanse Lindemann	–	Gerhards halvsøster, driver motehuset Lind Mode

  	Victoria Bayard	–	rik enke, venninne av Konstanse

  	Adeline Bayard	–	hennes niese, ansatt i Lind Mode

  	Pierre Lafayette	–	nabo og gammel venn av Victoria Bayard

  	Walther Haffner	–	kunstmaler, tidligere gift med Konstanse

  	Thomas Christensen	–	etterforsker

  	Liam Tindall	–	ire, tidligere prest

  	Nathalie	–	hans datter med avdøde Pauline

  	Alexandra Crosland	–	Liams hustru, halvt engelsk, ansatt på Den hvite rose

  	Klara Holmen	–	kokke på hotellet, enke

  	Stina Pedersdatter	–	Emilys barnepike

  	Elly Sivertsen	–	husholderske på Egerhøi

  	Samuel og Edith Hedin	–	forpakterpar på Egerhøi

  	Aron Hedin	–	deres adoptivsønn, uekte barn av den tidligere forpakteren

  	Hans Olesen	–	bror til Arons far, avdøde Aron Østbye

  	Gabriel Borg	–	doktor, driver rekonvalesenthjemmet Havblikk





Slik sluttet forrige bok:

Herr Olesen kom mot henne, smilende. «Jeg tenker Deres mann blir forbauset når han finner sin gamle venn om bord.»

«Sin gamle venn? Hvem snakker De om?»

«Han sa ikke navnet sitt. Han snakket engelsk, men med tydelig fransk …»

«Var han fransk?» ropte hun og kjente hjertet hamre.

«Ja.» Herr Olesen kom nærmere, tydelig bekymret. «Er De uvel? Trenger De hjelp?»

«For Guds skyld! Har mannen som snakket fransk, gjemt seg om bord?»

«Ja, det skulle være en overraskelse at han var her.»

«Han er farlig! Han er ute etter hevn!»

«Jeg seiler etter dem!»

Herr Olesen løp mot båten, hoppet ned og satte seil. Emily stod alene igjen. Michaels båt var bare en prikk langt ute på fjorden. Herr Olesens båt fikk vind i seilene og skjøt fart. Hun snudde seg og gikk mot alleen. Hun måtte få tak i en av drengene. Forpakteren og alle mann som var på gården måtte seile etter de to båtene. Hun klarte ikke å gå fort nok, var for tung i kroppen. Barnet sparket og satte en fot mot ribbena hennes. Hoften låste seg om hun tok for lange skritt. Hva var det franskmannen het? Pierre Lafayette. Han var farlig, hadde Michael sagt. Og han hadde noe å hevne.


1. KAPITTEL

Kragerø, desember 1907

Vinden var i ferd med å løye. Solen kom frem. Michael kjente seg fylt av en egen frihetsfølelse han alltid fikk når han stod til rors og kjente båten skyte fremover som en bølge og nærmest bli ett med elementene. Han smilte. Kanskje han burde ha latt Johan bli med. Noen ganger sa en voksen nei for raskt. Det var lett å tenke at barn ville være til bry, men en slik seiltur kunne bety mye for en guttunge – og for forholdet mellom Johan og ham. Johan var engstelig av natur, i hvert fall om man sammenlignet ham med Wilhelm August. Derfor ville Michael nødig risikere at gutten ble skremt av for grov sjø. For en som ikke var vant til å seile, kunne vær og vind virke mer skremmende enn for en erfaren seiler som ham selv.

Han så Rauane i horisonten. De nakne bergene fanget sollyset. Tankene vandret til Emily. Hun var ikke helt trygg på sjøen. Det dramatiske forliset i barndommen satt i henne. Hun ville antagelig ha engstet seg dersom Johan hadde vært med denne dagen, og det burde hun ikke bli utsatt for nå. Det var nok like bra at sønnen var hjemme.

Han kjente hvor godt båten beveget seg, og følte en behagelig ro bre seg i kroppen. Eventyret var den minste seilbåten han hadde eid. De større båtene var … En høy og uvant lyd fikk ham til å fare sammen. Det lød som om luken til lugaren smalt igjen. Men den hadde ikke stått åpen. Det måtte være noe annet. Hadde han kjørt på noe? Drivtømmer kunne ligge tungt i vannet og være vanskelig å få øye på.

Michael snudde seg – og så rett på Pierre Lafayette. Han holdt seg fast i masten med den ene hånden. I den andre holdt han en pistol.

«Lås roret og fir seilene!» kommanderte han.

Michael fulgte ordren, kald av frykt. Han hadde vært så sikker på at Pierre Lafayette kun var ute etter penger. Hadde han undervurdert ham?

Franskmannen betraktet ham uten å si noe, stadig med pistolen pekende mot brystet hans. Ville han skyte, eller bare skremme?

«Be en bønn! Du har ikke lenge igjen å leve!»

Michael skimtet en båt lenger inne i fjorden. Den lot til å ha kurs i deres retning. Bare ikke Lafayette så den, og fikk hastverk! Michael forsøkte å vurdere avstanden til den andre båten. Kunne situasjonen utnyttes? Hva om han ropte ut? Pierre Lafayette var ikke like båtvant som ham. Han kunne miste balansen og overrumples. Men han kunne også reagere med å skyte – og treffe.

De lå og drev nå. Pierre Lafayette smilte triumferende. «Trodde du virkelig du kunne knuse meg, ustraffet?»

Michael trakk på skuldrene. Herr Lafayette sa du. Det var tydelig at han følte seg overlegen og sikker.

«Hvorfor blandet du deg inn i mine saker? Hva betyr Konstanse Lindemann for deg? Du er gift og skal bli far. Nå blir barnet farløst og hustruen enke så altfor tidlig – og det ganske unødvendig.»

Båten kom nærmere, lå på samme kurs som Eventyret. Kunne det være redningen? Lafayette ville vel ikke ha vitner til det han planla? Eller var også den som nærmet seg i fare? Et vitne kunne elimineres. Dersom Lafayette var i stand til å drepe, kunne han vel like gjerne drepe to mennesker. Var det mulig å advare den andre seileren?

«Du svarer ikke. Har du mistet både munn og mæle?»

«Hva tenker du å gjøre?» spurte Michael.

«Senke deg i havet. Er ikke det et passende endelikt for en seiler som deg? Du er jo så glad i det våte element.»

Michael svarte ikke. Han gjenkjente båten nå. Det var Hans Olesens båt, og den var en skarpseiler. Kunne han våge å gjøre et eller annet tegn? Prøve å få mannen til å forstå situasjonen?

«Jeg er bare usikker på om du skal være død eller levende når jeg lemper deg over bord med en sekk med gråstein bundet om anklene.» Pierre Lafayette smilte bredt. «Sekken er klar. Som jeg har gledet meg til denne stunden!»

«Skal du hevne deg på herr Barano også?»

«Ikke si det navnet! Den djevelen har gjort det umulig for meg å oppholde meg i min egen by. Husene mine er konfiskert av myndighetene, og …» Han ble var båten som nærmet seg, og snudde seg.

Michael vendte blikket mot båten som straks var på siden av dem, og trodde ikke sine egne øyne. Hans Olesen hadde sluppet taket i roret. Han stod midt på dekket, bredbent og rolig, med et gevær i hendene. I neste øyeblikk smalt skuddet. Pierre Lafayette skrek ut og falt om. Skuddet hadde rammet ham i håndleddet, i hånden som holdt pistolen. Våpenet traff dørken og fór bortover mot rekka. Michael fikk grepet pistolen og rettet den mot Pierre Lafayette. Så smalt neste skudd. Denne gangen traff herr Olesen franskmannens kne.

Alt skjedde fort. Herr Olesen bordet Eventyret og bandt sin egen båt fast i akterenden. «Har De filler og tau?» spurte han. Så bøyde han seg over Pierre Lafayette, som stønnet av smerte. «De løy for meg,» sa herr Olesen. «Det liker jeg dårlig. De påstod at herr Eide var en god venn som De skulle overraske.»

Michael fant tau og filler. Sammen sørget de for at Lafayette ble bundet på hender og ankler, og at skuddsårene ble forbundet, slik at blødningen gav seg.

«Hvordan kan De skyte så treffsikkert?» spurte Michael, fremdeles vantro og i sjokk over det som hadde skjedd.

Hans Olesen trakk på skuldrene. «Jeg driver med jakt. På sjøfugl og annet, også når jeg står på et gyngende dekk.»

«Det er tydelig,» svarte Michael. «Hvordan skal jeg få takket Dem?»

«Ikke tenk på det. Det var en fornøyelse å jakte på et farligere bytte enn en sjøfugl. Skal vi seile innover og få beroliget Deres hustru? Jeg håper ikke sjokket satte fødselen i gang.»

Michael kjente hjertet slå hardt og vondt ved tanken. Han arbeidet raskt. Seilene ble fylt av vinden, og han fikk buksert båten rundt. «Hvordan fikk De vite at jeg var i fare?» spurte han. «Hva skjedde egentlig?»

«Jeg snakket med kjeltringen da han gikk om bord. Han var ikke klar over at noen så ham, men jeg var i båten min, og ropte over til ham. Han svarte på engelsk, med fransk aksent, presenterte seg som en god, gammel venn av Dem, og snakket om hvor gledelig overrasket De ville bli når han spratt frem et sted ute på fjorden. Jeg trodde ham, men heldigvis nevnte jeg det for fru Eide. Resten forstår De nok.»

Michael nikket. Stakkars Emily! Hun måtte ha det fryktelig. Han stirret mot land. Enda en båt kom mot Eventyret. Det var en av båtene på Egerhøi, antagelig ført av forpakteren eller en dreng. Emily hadde varslet flere. Michael vinket. Nå skimtet han henne inne på kaien. Hun satt på en benk ved et av båthusene. Han vinket på nytt. Bare hun ikke hadde vært for redd!

Emily reiste seg. Du gode Gud! Det var Eventyret som nærmet seg land, og Michael som stod til rors! Han levde, og lot til å være uskadd! En båt lå på slep. Den måtte være herr Olesens. Gudskjelov at han hadde båten sin ved kaien denne dagen! Det ville ha tatt tid før forpakteren klarte å nå igjen Michael – om han i det hele tatt hadde klart det. Båten han førte, var ikke spesielt rask.

Hun gikk frem til kaikanten. Enda en båt nærmet seg, fra byen. Det var nok lensmannen som kom. En av drengene hadde ridd etter ham.

Eventyret ség mot land. Emilys blikk hang ved Michael. Hun så ikke tegn til at han var skadet. Han smilte bredt og vinket igjen. Hadde ikke franskmannen vært om bord likevel? Hadde det vært falsk alarm? Blikket hennes sveipte over dekket på Michaels båt, og hun så noe som lot til å være to ben, sammenbundet. Resten av skikkelsen var skjult for henne. Hjertet hoppet over et slag. Mannen hadde vært om bord, men var uskadeliggjort.

Båten skubbet mot kaien, og Michael hoppet i land. Herr Olesen kom etter. Michael omfavnet henne. «Herr Olesen reddet meg,» sa han. «Takk og lov at du forstod hvem som var om bord.»

Michael og herr Olesen arbeidet med å fortøye båten. Herr Hedin kom til, og deretter lensmannen. Skikkelsen som lå på dekket i Michaels båt, ble båret om bord i lensmannsbåten. Emily så at han hadde blodige filler surret om et kne og et håndledd. Hun tok seg til hjertet og kjente kvalmen bølge gjennom kroppen. Hadde det vært våpen om bord? Et øyeblikk så hun ham rett i øynene, og støkk av hatet hun syntes flammet mot henne. Han var drivende hvit i ansiktet, måtte ha store smerter.

Emily snudde seg mot Michael, som rettet ryggen etter å ha festet de siste tauene. Solen glitret i sjøen, måker skrek, lyst og hest. Det hele var uvirkelig. Hva hadde skjedd?

Han hastet bort til henne og la armen om skuldrene hennes. «Er alt bra med deg?»

«Jeg har det bra nå som du er trygt tilbake. Fødselen er ikke i gang,» svarte hun. Det hadde heldigvis ikke vært tegn på det.

«Takk og pris!»

De så betjentene heise seilet på nytt og sette kursen mot byen, med den sårede mannen om bord. Han måtte til hospitalet.

«God dag, fru Eide,» sa lensmannen. Han ventet ikke på svar, men vendte oppmerksomheten mot Michael. «De får fortelle meg hva om skjedde, herr Eide.»

«Herr Olesen og jeg må snakke med lensmannen, Emily. Vil du gå opp til huset eller være til stede?»

«Jeg vil være her sammen med deg,» sa hun. «Skal vi ikke alle gå opp?»

Han ristet på hodet. «Vi kan snakke her nede. Jeg vil nødig at barna skal bli skremt. Dette er ikke noe de trenger å få vite.»

Hun nikket, takknemlig for at han tenkte på dem.

«La oss gå inn i båthuset,» sa Michael og satte kursen mot den nærmeste sjøboden. Vel inne fant han en kasse som Emily kunne sitte på, og stilte seg ved siden av henne. Herr Olesen og forpakteren satte seg på ripen på en gammel robåt, mens lensmannen ble stående.

«Dette blir et foreløpig avhør,» sa han.

Michael nikket. «Det forstår jeg.»

«Ingen andre er skadd?»

«Nei,» svarte herr Olesen.

«Jeg vet knapt hvor jeg skal begynne,» fortsatte lensmannen.

«Hva vet De?» spurte Michael.

«Drengen som hentet oss, sa at De antagelig var i livsfare. En ettersøkt forbryter skulle ha gjemt seg i båten Deres – en mann som mener at han har noe å hevne. Det er alt.»

«Mannen heter Pierre Lafayette,» sa Michael. «Han er fransk statsborger, bosatt i Nice. Han er ettersøkt av politiet i Frankrike og Italia for diverse forbrytelser. Han er også anmeldt til politiet i Bergen for forsøk på pengeutpressing.»

«Hvorfor var han ute etter Dem?» spurte lensmannen.

«Jeg sørget for at han ble avslørt og oppsporet. Jeg gjorde ikke arbeidet selv, men kontaktet en gammel bekjent i Nice. Det var alt. Men herr Lafayette gav meg all skyld for planene som gikk i vasken.»

«Han gjemte seg altså om bord i Eventyret?»

«Ja. Midtveis på fjorden kom han frem med en pistol i hånden. Han sa at han ville drepe meg og senke meg i sjøen.»

Emily frøs, orket ikke å tenke på hva som kunne ha skjedd. Tårene sved i øynene. Konstanses franske eventyr hadde satt mange liv i fare. Var det over nå?

«Fikk De vristet pistolen fra ham?» spurte lensmannen.

«Det var jeg som skjøt, herr lensmann,» sa herr Olesen med fast røst.

«De? Med hva slags våpen?»

«Et jaktgevær.»

«Som De tilfeldigvis hadde i båten Deres?»

«Ja.»

«Hvorfor?»

Lensmannens stemme var hard. Det slo Emily at herr Olesen nok en gang fikk unngjelde fordi han var Aron Østbyes bror.

«Jeg jakter på sjøfugl. Og annet vilt.»

«Han reddet livet mitt,» sa Michael. «Det var bare snakk om sekunder før jeg ville bli henrettet.»

«Hvor stod De da De skjøt? Hadde De kommet Dem over i herr Eides båt?»

«Han skjøt fra sin båt,» sa Michael, med tydelig beundring i stemmen. «Båten gynget, men han traff hånden som holdt pistolen. De må være en sjeldent god jeger, herr Olesen.»

«Det var vel snarere flaks.» Herr Olesen virket ille til mote. «Jeg rakk ikke å tenke meg om. Det eneste som stod klart for meg, var at jeg måtte skyte før han skjøt, men helst ikke drepe ham.»

«La oss håpe at han ikke stryker med,» sa lensmannen. «Alt er enklere da.»

Ingen svarte på det.

Lensmannen ristet på hodet. «Vel, jeg får komme meg innover til hospitalet og se hvordan det går med kjeltringen. Så får jeg kontakte politiet i Bergen og høre hva de vet om ham.» Han snudde seg mot forpakteren, som hadde forholdt seg taus. «Vil De seile meg inn? Eller sørge for at en av drengene gjør det?»

«Jeg kan seile Dem,» svarte herr Hedin.

«Godt. Jeg vil foreta et formelt avhør i morgen. Kan dere komme til stasjonen klokken ett?»

Både Michael og herr Olesen nikket.

Lensmannen og forpakteren gikk ut. Michael fulgte etter dem.

Emily snudde seg mot herr Olesen. Hun rakte ham hånden. «Tusen takk!» sa hun lavt. «Jeg har ikke ord som kan uttrykke min takknemlighet.»

Han smilte så vidt og tok imot den utstrakte hånden. «Jeg håper De tenker bedre om meg nå enn De har gjort før.» Han slapp hånden hennes og kastet et blikk mot døren. De andre hadde forsvunnet ut. «Det er en sak De kan gjøre til gjengjeld,» sa han.

«Hva er det?»

«De kan formidle til Stina Pedersdatter at jeg ikke fridde til henne for å oppfylle herr Hedins krav om et borgerlig liv.» Han bukket så vidt og gikk mot døren.

Barnet sparket voldsomt. Emily la hendene over magen. Herr Olesen visste at Stina hadde betrodd seg til henne, og at hun hadde advart piken mot ham. Likevel hadde han ikke nølt med å hjelpe dem. Hun fulgte ham med blikket. Den mørke skikkelsen hans avtegnet seg mot dagslyset noen sekunder, før den forsvant fra synsfeltet hennes. Han følte sikkert at hun hadde blandet seg inn i hans anliggender på en utilgivelig måte. Eller var han i stand til å forstå hennes frykt for at Hedins krav kunne ligge bak frieriet?

Hun vaklet mot døren og lyset, klarte ikke lenger å stenge ute synet av det som hadde utspilt seg ute på fjorden, og kjente uhyggen som en kulde. Syntes hun hørte skuddene.

*

Konstanse så opp fra motemagasinet. «Hvem var det som ringte?»

«Det var Michael,» sa Gerhard.

«Hva ville han?»

«Han ville fortelle meg at Pierre Lafayette er arrestert.»

«Takk og pris! Så vidunderlig! Dette må vi feire!» strålte hun.

«Vil du ikke høre mer om hvordan det skjedde?» spurte han, alvorlig.

«Hvorfor er du ikke glad? Det er da fantastiske nyheter!»

«Han klarte nesten å drepe Michael.»

Hun tok seg til hjertet. «Hvordan … hva …?» Stemmen sviktet henne.

«Han skjulte seg om bord i Michaels båt. For å gjøre en lang historie kort, ble han stanset av broren til din gamle venn Aron Østbye.»

«Du gode Gud! Hvordan gikk det til?»

«Herr Olesen klarte å såre Pierre Lafayette, slik at han mistet pistolen. Lafayettes plan var å likvidere Michael og senke ham i havet.»

«Det er for grusomt!»

«Stakkars Emily! Hun stod på land og visste hvilken fare Michael var i.»

Konstanse knuget hendene om armlenene. «Jeg tror ikke helt jeg har forstått. Fortell alt en gang til, rolig, og fra begynnelse til slutt. Ta med alle detaljene.»

Han gjorde som hun bad ham om, og hun lyttet, fremdeles svimmel av sjokk. Så gikk sannheten opp for henne. En jubel fylte henne. Hun risikerte ikke å tape mer penger! Hun kunne leve som hun ville! Barna og hun var trygge!

«Tenk om fødselen hadde satt i gang! Jeg har så inderlig vondt av Emily. Det er vår skyld at Michael ble dradd inn i dette.» Han gransket henne med et kritisk blikk. «Snarere din skyld,» la han til.

«Det er over nå,» sa hun. «Alt løste seg på beste vis.»

«Alt er ikke over. Michael må forlate Emily og den lille bare noen få måneder etter fødselen. For å betale din redningsmann det han krever.»

«Nice er langt unna. Michael trenger vel ikke dra dit for å seile et par regattaer om han ikke ønsker det.»

«Du snakker som du har vett til. Du er komplett ute av stand til å bedømme menn som herr Lafayette og herr Barano.»

«De er da ikke av samme sort,» protesterte hun.

Gerhard så ut som om han syntes hun var tungnem. «Jeg tror faktisk vi kan være sikre på at de er det,» sa han. «Forskjellen er at herr Lafayette er en småkjeltring, mens herr Barano har en helt annen makt, og driver med langt større …»

«Du mener vel ikke at min redningsmann er en simpel forbryter?» skar hun ham av.

«Jo, selv om ingen har sagt det direkte. Uttrykket høk over høk passer nok godt i dette tilfellet.»

Hun stirret på ham med åpen munn. Hvordan kunne Michael kjenne en slik mann? Gerhard tok feil, det var hun overbevist om.

«Én sak er i hvert fall sikker. Har man lovet herr Barano noe, holder man løftet. Alt annet er for risikabelt.»

Gerhard var fremdeles alvorlig. Kunne han ikke glede seg på hennes vegne, i stedet for å se vansker overalt?

«Vi gjorde en byttehandel,» fortsatte han. «Herr Barano reddet deg fra herr Lafayettes klør, og venter på belønningen. Det er bare synd at det er Michael – og Emily – som må stå for betalingen.»

«Det var ikke herr Barano som sørget for at Pierre Lafayette kom i fengsel,» forsøkte hun. «Han holdt ikke alt han lovet.»

«Nei, din venn var sluere enn noen ante. Han kom seg unna lenge. Helt til en annen kjeltring felte ham.»

«Kjeltring?»

«Jeg sikter til Hans Olesen. Som dessverre vet at han er Benedictes onkel.»

Hun grøsset. Gerhard var virkelig hensynsløs. Han burde la henne få glede seg over at Pierre ikke lenger kunne true henne, og ikke bringe på bane alle hennes gamle feiltrinn. Hun hadde lært nå. Hun skulle aldri mer ha noe med menn som Aron Østbye eller Pierre å gjøre. Men hun var overbevist om at Gerhard tok feil når han snakket om herr Barano. Det var bare å se på hjemmet hans. Han var en kultivert mann, omgitt av bøker og kunst. Formuen hadde han sikkert arvet. Det skulle ikke forbause henne om han hadde en tittel også, men ikke skrøt av den til hverdags. Han var en mann som likte å omgi seg med et slør av mystikk. Det førte til spekulasjoner, som dette med at han skulle være kriminell.

«Hørte du hva jeg sa om herr Olesen? Du ble så taus.»

«Hvor er Pierre Lafayette nå?» spurte hun, ivrig etter å få samtalen bort fra Benedictes far.

«På hospitalet i Kragerø. Han har to skuddsår som må behandles.»

Hun støkk. «Hospitalet? Er det sikkert nok?»

«Det får vi tro. Han kan ikke gå noen steder, med de skadene han har, og politiet kan ikke flytte ham foreløpig. Det er forresten ikke sikkert at han overlever. Han kan få sårfeber. Når han eventuelt er utenfor fare, transporterer de ham nok til Frankrike. Han kommer aldri ut av fengselet igjen. De har strenge straffer i Frankrike.»

En ny frykt fylte henne. Hun skalv. Pierre hadde mer enn én gang skrytt av sine gode forbindelser i politiet. Kunne hun stole på at ingen våget å hjelpe ham, etter alt han hadde på rullebladet nå? At han holdt seg borte fra henne om han slapp ut? Hun forsøkte å puste rolig. Det var ikke henne han hadde forsøkt å drepe, men Michael. Dersom han ville hevne seg igjen, måtte han vel snarere velge Aron Østbyes bror. Det var han som hadde skutt Pierre – og slik felt ham. Hun kjente en brå irritasjon. Hvordan hadde Emily kunnet være så uforsiktig at hun solgte et av brukene under Egerhøi til nettopp den mannen? Det var ikke til å fatte!
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